
RIFLE CASE HOLDERS - L.E. WILSON 350 LEGEND FIRED CASE
HOLDER

The L.E. Wilson Rifle Case Holder holds the case for trimming, primer pocket
reaming, neck reaming and deburring. The L.E. Wilson Trimmer Case Holder
provides the ultimate accuracy and uniformity for trimming your cases. The
unique design of the case holder supports the case body, much like a chamber
of a firearm. The Case Holders are precisely manufactured for consistent
results and repeatability. The FIRED Case Holders are for Neck Sized Cases.
NEW Case Holders work with new, unfired brass or cases that have been full
length sized. If a type isn’t specified the holder will fit both Fired, New, Neck or
Full Length sized cases.

Attributes

Name: L.E. WILSON 350 LEGEND FIRED CASE HOLDER
Manufacturer: L.E. WILSON
Product no.: 430114476
Mfr. No.: CH-35LEG
Cartridge: 350 Legend
Case Type: -
Delivery weight: 0.136kg
Shipping height: 28mm
Shipping width: 28mm
Shipping length: 51mm
UPC: 815145028082

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise für den L.E. Wilson
Gewehrhülsenhalter 350 Legend
Einführung
Herzlichen Glückwunsch zu deinem Kauf des L.E. Wilson Gewehrhülsenhalters für die .350 Legend. Dieser
Hülsenhalter wurde entwickelt, um dir beim Trimmen, Reaming der Zündlochbohrung, Reaming des Nackens
und Entgraten deiner Hülsen zu helfen. Bitte lies diese Sicherheitshinweise sorgfältig durch, um eine sichere
und effektive Nutzung des Produkts zu gewährleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle sicher, dass du die Anweisungen in dieser Anleitung befolgst, um Verletzungen oder Schäden zu
vermeiden.
Verwende den Hülsenhalter nur für den vorgesehenen Zweck.
Halte den Hülsenhalter außerhalb der Reichweite von Kindern.
Achte darauf, dass der Hülsenhalter in gutem Zustand ist und keine sichtbaren Schäden aufweist, bevor
du ihn verwendest.
Informiere dich über die Sicherheitsanforderungen, die für den Umgang mit Werkzeugen und
Ausrüstungen gelten.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung
Verwende Schutzhandschuhe, um deine Hände vor scharfen Kanten und Metallspänen zu schützen.
Trage eine Schutzbrille, um deine Augen vor Staub und kleinen Partikeln zu schützen, die beim Trimmen
entstehen können.
Stelle sicher, dass der Arbeitsbereich gut beleuchtet und frei von Hindernissen ist.
Arbeite in einem stabilen und sicheren Umfeld, um ein Verrutschen oder Umkippen des Werkzeugs zu
vermeiden.
Vermeide es, den Hülsenhalter in der Nähe von offenen Flammen oder extremen Temperaturen zu
verwenden.

Anweisungen für Installation und Nutzung

Vorbereitung:1.

Überprüfe den Hülsenhalter auf Beschädigungen.
Stelle sicher, dass du die richtige Art von Hülsen verwendest (Fired, New, Neck oder Full Length).

Installation:2.

Befestige den Hülsenhalter sicher an deinem Trimmer gemäß den Anweisungen des Herstellers.
Achte darauf, dass der Hülsenhalter fest sitzt, um ein Verrutschen während des Gebrauchs zu
verhindern.

Nutzung:3.

Setze die Hülse in den Hülsenhalter ein und stelle sicher, dass sie richtig positioniert ist.
Befolge die Anweisungen des Trimmers, um die Hülse zu trimmen oder zu bearbeiten.
Überprüfe regelmäßig die Hülse und den Hülsenhalter auf Anzeichen von Verschleiß oder
Beschädigung.



Entsorgungsanweisungen
Entsorge den Hülsenhalter gemäß den örtlichen Vorschriften für Metallabfälle.
Achte darauf, dass alle Teile des Hülsenhalters sicher und umweltgerecht entsorgt werden.
Wenn der Hülsenhalter beschädigt ist, entsorge ihn sofort, um Verletzungen zu vermeiden.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder Unterstützung zu deinem Produkt wende dich bitte an den Kundendienst des Herstellers oder
besuche die offizielle Website. Dort findest du zusätzliche Informationen und Ressourcen, die dir weiterhelfen
können.

Bitte beachte, dass diese Sicherheitshinweise in Übereinstimmung mit den EURichtlinien für Produktsicherheit
erstellt wurden. Halte dich an diese Richtlinien, um deine Sicherheit und die Sicherheit anderer zu
gewährleisten.



Safety Instruction Guide for L.E. Wilson 350
Legend Fired Case Holder
Introduction
Thank you for purchasing the L.E. Wilson 350 Legend Fired Case Holder. This product is designed to hold rifle
cases securely during trimming, primer pocket reaming, neck reaming, and deburring processes. To ensure safe
and effective use, please read and follow this safety instruction guide carefully.

General Safety Guidelines
Always ensure that the case holder is compatible with the type of cases you are using (Fired, New, Neck,
or Full Length sized).
Inspect the case holder for any damage before use. Do not use if damaged.
Keep the case holder out of reach of children and vulnerable individuals.
Follow all manufacturer instructions for use and maintenance.
If you experience any issues or concerns regarding the product, discontinue use immediately and seek
assistance.

Specific Safety Precautions for Use
Handle the case holder with care to avoid injury.
Always wear appropriate safety gear, including safety glasses, when operating trimming tools.
Ensure that the workspace is clean, dry, and free from any hazards.
Avoid placing fingers near cutting edges or moving parts during operation.
Do not attempt to modify the case holder or use it for purposes other than intended.

Instructions for Installation and Usage

Preparation:1.

Gather all necessary tools and materials, including the L.E. Wilson 350 Legend Fired Case Holder
and trimming equipment.
Ensure you are in a welllit and organized workspace.

Installation:2.

Secure the case holder in place according to the manufacturer's instructions.
Ensure that the case holder is properly aligned and locked before use.

Usage:3.

Insert the case into the holder, ensuring it is seated properly.
Follow the specific instructions for your trimming tool to begin the trimming process.
Maintain a firm grip on the case holder throughout the operation.
After use, carefully remove the case from the holder.

Disposal Instructions
Dispose of the case holder according to local regulations.
Do not dispose of the case holder in regular household waste if it is damaged or contains hazardous
materials.
Contact your local waste management authority for guidance on proper disposal methods.



Contact Information for Further Support
For any questions or concerns regarding the L.E. Wilson 350 Legend Fired Case Holder, please refer to the
manufacturer's contact details provided with the product packaging or on the official website.

By following the guidelines outlined in this safety instruction guide, you can ensure a safe and effective
experience with your L.E. Wilson 350 Legend Fired Case Holder. Thank you for your attention to safety and
compliance with the EU General Product Safety Regulation (GPSR).



Guía de Instrucciones de Seguridad para Soporte
de Funda para Rifle L.E. Wilson 350 Legend
Introducción
El soporte de funda para rifle L.E. Wilson 350 Legend está diseñado para proporcionar una solución precisa y
uniforme al recortar fundas. Este manual te guiará a través de las pautas de seguridad necesarias para
garantizar un uso seguro y efectivo del producto.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de leer todas las instrucciones antes de utilizar el soporte de funda.
Mantén el soporte fuera del alcance de los niños y de personas no capacitadas.
Usa el soporte solo para el propósito indicado: recortar y procesar fundas de cartucho.
Inspecciona el soporte regularmente para detectar cualquier daño o desgaste.
Si encuentras alguna anomalía, deja de usar el soporte inmediatamente y consulta a un profesional.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso

Identificación de Peligros:

El uso incorrecto del soporte puede causar lesiones personales o daños al equipo.
Asegúrate de que el área de trabajo esté limpia y ordenada para evitar accidentes.

Instrucciones para Evitar Peligros:

Siempre utiliza gafas de seguridad al trabajar con el soporte para proteger tus ojos de posibles
fragmentos.
No fuerces el soporte más allá de sus especificaciones para evitar daños.
Mantén las manos alejadas de las áreas móviles durante el uso.

Advertencias Específicas:

Este producto no es adecuado para menores de 18 años.
Si tienes alguna condición médica que afecte tu capacidad para manejar herramientas, consulta a
un médico antes de usar el soporte.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Instalación:1.

Coloca el soporte en una superficie plana y estable.
Asegúrate de que el soporte esté firmemente fijado antes de usarlo.

Uso:2.

Inserta la funda en el soporte de manera que quede ajustada.
Asegúrate de que la funda esté alineada correctamente para evitar cortes irregulares.
Utiliza la herramienta de recorte según las instrucciones del fabricante.
Después de recortar, revisa la funda para asegurarte de que el corte sea uniforme.

Mantenimiento:3.



Limpia el soporte después de cada uso para evitar acumulación de residuos.
Almacena el soporte en un lugar seco y protegido de la humedad.

Instrucciones de Eliminación
Si decides desechar el soporte, asegúrate de hacerlo de manera responsable.
Consulta las regulaciones locales sobre la eliminación de productos de metal y plástico.
No arrojes el soporte en la basura común si contiene partes que pueden ser recicladas.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier consulta sobre la seguridad del producto o si deseas reportar un producto defectuoso, contacta a
un punto de contacto en la UE. Asegúrate de tener el número de serie y la información de compra a mano.

Recuerda que la seguridad es lo primero. Sigue estas directrices y disfruta de un uso seguro y efectivo de tu
soporte de funda para rifle L.E. Wilson 350 Legend.



Guide de Sécurité du Produit : Support de
Cartouche de Fusil L.E. Wilson 350 Legend
Introduction
Bienvenue dans le guide de sécurité du produit pour le support de cartouche de fusil L.E. Wilson 350 Legend. Ce
document a été élaboré pour t'assurer une utilisation en toute sécurité de ce produit. Il est important de lire
attentivement ces instructions afin de minimiser les risques et d'assurer une utilisation correcte.

Directives Générales de Sécurité
Assuretoi que le produit est utilisé uniquement pour son but prévu, c'estàdire le rognage et le
réaménagement de cartouches.
Vérifie toujours que le support de cartouche est en bon état avant chaque utilisation.
Ne laisse jamais le produit à la portée des enfants ou des personnes vulnérables.
Informetoi sur les mises à jour de rappel de produits via la plateforme Safety Gate de l'UE.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Utilise toujours le support de cartouche dans un environnement bien éclairé et dégagé.
Porte des lunettes de protection et des gants appropriés lors de l'utilisation pour éviter les blessures.
Ne force pas le support de cartouche si tu sens une résistance excessive.
Assuretoi que le produit est correctement installé avant de l'utiliser pour éviter tout accident.
Ne modifie pas le produit de quelque manière que ce soit.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation du Support de Cartouche :1.

Sors le support de cartouche de son emballage.
Vérifie qu'il n'y a pas de dommages visibles.
Place le support sur une surface stable et plane.
Assuretoi que le support est bien fixé avant d'y insérer des cartouches.

Utilisation du Support de Cartouche :2.

Insère la cartouche dans le support en t'assurant qu'elle est bien maintenue.
Suis les instructions du fabricant pour le rognage et le réaménagement.
Après utilisation, retire la cartouche et nettoie le support si nécessaire.

Instructions de Mise au Rebut
Dispose du produit conformément aux réglementations locales sur les déchets.
Ne jette pas le produit dans des lieux non autorisés.
Renseignetoi sur les points de collecte pour les déchets d'équipement électrique et électronique si
applicable.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité du produit, consulte les ressources disponibles en
ligne ou contacte un point de contact de l'UE. Assuretoi d'avoir les informations du produit à portée de main lors
de ta demande.



Merci d'avoir pris le temps de lire ce guide de sécurité. L'utilisation correcte de ton support de cartouche L.E.
Wilson 350 Legend contribuera à garantir une expérience sûre et efficace.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Supporto
per Cartucce L.E. Wilson 350 Legend Fired Case
Holder
Introduzione
Il supporto per cartucce L.E. Wilson 350 Legend Fired Case Holder è progettato per garantire precisione e
uniformità durante il taglio e la lavorazione delle cartucce. Questo manuale fornisce linee guida di sicurezza per
garantire un utilizzo sicuro e corretto del prodotto, in conformità con il Regolamento Generale sulla Sicurezza
dei Prodotti (GPSR) dell'UE.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di utilizzare il supporto per cartucce solo per l'uso previsto.
Leggi attentamente tutte le istruzioni prima dell'uso.
Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e delle persone vulnerabili.
Controlla regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.
In caso di malfunzionamento o di danneggiamento, interrompi immediatamente l'uso e contatta il
produttore.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Indossa sempre occhiali protettivi durante l'uso per proteggere gli occhi da schegge o detriti.
Utilizza il supporto per cartucce in un'area ben illuminata e priva di ostacoli.
Non forzare il supporto per cartucce oltre le sue specifiche di utilizzo.
Non utilizzare il supporto per cartucce se sei stanco o sotto l'influenza di sostanze che possono
compromettere la tua attenzione.
Assicurati che gli attrezzi e le attrezzature utilizzati siano in buone condizioni e appropriati per il lavoro.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione del Supporto per Cartucce1.

Posiziona il supporto per cartucce su una superficie piana e stabile.
Assicurati che il supporto sia fissato saldamente per evitare movimenti durante l'uso.

Utilizzo del Supporto per Cartucce2.

Inserisci la cartuccia nel supporto, assicurandoti che sia saldamente posizionata.
Segui le istruzioni specifiche per il taglio, la fresatura e la sbavatura della cartuccia.
Dopo aver completato l'operazione, rimuovi la cartuccia con cautela.

Manutenzione3.

Pulisci il supporto per cartucce regolarmente per rimuovere polvere e detriti.
Controlla periodicamente per eventuali segni di usura e sostituisci il supporto se necessario.

Istruzioni per lo Smaltimento
Segui le normative locali per lo smaltimento del prodotto.
Non gettare il supporto per cartucce nei rifiuti domestici. Contatta un centro di raccolta locale per il
corretto smaltimento.



Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per domande o per segnalare prodotti non sicuri, fare riferimento al punto di contatto dell'UE per la sicurezza
dei prodotti. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e le informazioni relative all'acquisto.

Conclusioni
Seguire queste linee guida di sicurezza contribuirà a garantire un utilizzo sicuro e efficace del supporto per
cartucce L.E. Wilson 350 Legend Fired Case Holder. È fondamentale essere sempre consapevoli dei potenziali
rischi e adottare le necessarie precauzioni per proteggere te stesso e gli altri.



Bruksanvisning for RIFLE CASE HOLDERS L.E.
WILSON 350 LEGEND FIRED CASE HOLDER
Introduksjon
Takk for at du valgte L.E. Wilson Rifle Case Holder for trimming, primer pocket reaming, neck reaming og
deburring av hylsene dine. Denne bruksanvisningen gir viktige sikkerhetsinstruksjoner og retningslinjer for trygg
bruk av produktet. Vennligst les nøye gjennom informasjonen for å sikre en sikker og effektiv opplevelse.

Generelle sikkerhetsretningslinjer
Følg alltid produsentens instruksjoner for bruk.
Bruk produktet kun til dets tiltenkte formål.
Oppbevar produktet utilgjengelig for barn og sårbare grupper.
Unngå å bruke produktet hvis det er skadet eller mangler deler.
Rapportér eventuelle skader eller ulykker til relevante myndigheter.
Sjekk jevnlig for oppdateringer angående tilbakekallinger via EUs Safety Gateplattform.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk
Sørg for at arbeidsområdet er rent og ryddig for å unngå ulykker.
Bruk vernebriller for å beskytte øynene mot eventuelle flygende partikler under bruk.
Hold fingrene unna kutteområdene for å unngå skader.
Unngå å bruke produktet med hylser som er deformerte eller skadde.
Ikke bruk produktet under påvirkning av alkohol eller rusmidler.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Forberedelse av hylser:1.

Kontroller at hylsene er rene og fri for smuss.
Sørg for at hylsene er av riktig type (Fired, New, Neck eller Full Length sized).

Montering av hylseholder:2.

Plasser hylsen i holderen slik at den sitter godt fast.
Sørg for at hylsen er riktig justert for maksimal nøyaktighet.

Bruk av trimmer:3.

Fest hylseholderen til trimmeren i henhold til produsentens instruksjoner.
Start trimmeren og før hylsen forsiktig inn i kutteområdet.
Trim hylsen til ønsket lengde, og vær oppmerksom på hylsens posisjon under hele prosessen.

Etter bruk:4.

Rengjør hylseholderen og trimmeren for å fjerne eventuelle rester.
Oppbevar produktet på et tørt og sikkert sted.

Avfallsinstruksjoner
Følg lokale retningslinjer for avfallshåndtering når du kvitter deg med hylser og annet avfall.
Unngå å kaste produktet i vanlig søppel hvis det er skadet eller ikke lenger kan brukes.



Kontakt lokale myndigheter for informasjon om spesialavfallshåndtering.

Kontaktinformasjon for videre støtte
For spørsmål om sikkerhet eller bruk av produktet, vennligst kontakt produsenten eller forhandleren der
produktet ble kjøpt.

Takk for at du følger disse retningslinjene, og for at du bidrar til en trygg brukeropplevelse.



RIFLE CASE HOLDERS L.E. WILSON 350 LEGEND
FIRED CASE HOLDER Turvaohjeet
Johdanto
Tervetuloa RIFLE CASE HOLDERS L.E. WILSON 350 LEGEND FIRED CASE HOLDER tuotteen käyttöohjeisiin. Tämä
ohje tarjoaa tärkeitä turvallisuusohjeita, jotta voit käyttää tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue ohjeet
huolellisesti ennen tuotteen käyttöä.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on tarkoitettu vain aikuisille ja että lapset eivät pääse käsiksi siihen.
Tarkista tuote ennen käyttöä varmistaaksesi, ettei siinä ole vaurioita tai puutteita.
Älä käytä tuotetta, jos se on vaurioitunut tai jos epäilet sen turvallisuutta.
Säilytä tuote kuivassa ja viileässä paikassa, suojassa kosteudelta ja äärimmäisiltä lämpötiloilta.
Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja sääntöjä, jotka liittyvät aseiden ja ampumatarvikkeiden käyttöön.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet käytössä
Käytä tuotetta vain sen tarkoitukseen, eli kiväärikoteloiden trimmaamiseen ja muokkaamiseen.
Varmista, että tuote on kunnolla kiinnitetty ennen käyttöä.
Käytä suojavarusteita, kuten suojalaseja ja käsineitä, kun työskentelet tuotteen kanssa.
Vältä tuotteen käyttöä, jos olet väsynyt tai huonossa kunnossa.
Pidä työskentelyalue siistinä ja järjestettynä estääksesi onnettomuuksia.

Asennus ja käyttöohjeet

Asennus:1.

Varmista, että työpöytä on tasainen ja puhdas.
Kiinnitä RIFLE CASE HOLDER tukevasti työpöytään tai muuhun vakaaseen pintaan.
Tarkista, että pidike on oikein asennettu ennen käyttöä.

Käyttö:2.

Aseta kiväärikotelot pidikkeeseen siten, että ne ovat tukevasti paikoillaan.
Varmista, että kotelo on oikein kohdistettu ennen trimmausta tai muokkausta.
Seuraa valmistajan ohjeita trimmaus ja muokkausprosessin aikana.

Hävitysohjeet
Tuote tulee hävittää paikallisten jätteiden käsittelysääntöjen mukaisesti.
Älä hävitä tuotetta tavallisten kotitalousjätteiden mukana, jos se sisältää vaarallisia materiaaleja.
Ota yhteyttä paikallisiin viranomaisiin tai kierrätyskeskuksiin saadaksesi lisätietoja oikeasta hävityksestä.

Lisätietoja
Jos tarvitset lisätietoja tai tukea tuotteen käytössä, ota yhteys myyjään tai valmistajaan. Varmista, että
kysymyksesi liittyvät tuotteen turvallisuuteen ja käyttöön.

Muista, että turvallisuus on ensisijainen asia kaikessa, mitä teet. Noudata näitä ohjeita varmistaaksesi, että
käytät RIFLE CASE HOLDERS L.E. WILSON 350 LEGEND FIRED CASE HOLDER tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti.



Säkerhetsinstruktioner för L.E. Wilson 350
Legend Fired Case Holder
Introduktion
Tack för att du valt L.E. Wilson Rifle Case Holder för din ammunitionstillverkning. Denna produkt är designad för
att ge noggrannhet och enhetlighet vid trimning och bearbetning av hylsor. För att säkerställa säker användning
och för att följa EU:s allmänna produkt säkerhetsförordning (GPSR) har vi sammanställt denna
säkerhetsinstruktionsguide. Vänligen läs noggrant igenom informationen nedan innan du använder produkten.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd produkten endast som avsett för att undvika skador.
Håll produkten utom räckhåll för barn och andra sårbara grupper.
Kontrollera produkten regelbundet för slitage eller skador innan användning.
Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.
Håll dig informerad om återkallelser genom EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd alltid skyddsglasögon och handskar vid hantering av hylsor och verktyg.
Se till att arbetsområdet är rent och fritt från skräp för att undvika olyckor.
Använd produkten på en stabil yta för att förhindra att den rör sig under användning.
Följ alltid tillverkarens rekommendationer för installation och användning.

Instruktioner för installation och användning

Installation av hylshållaren:1.

Välj rätt hylshållare beroende på om du använder Fired, New, Neck eller Full Length sized hylsor.
Sätt hylshållaren i trimmern enligt tillverkarens anvisningar.
Kontrollera att hylshållaren sitter ordentligt fast innan du fortsätter.

Användning av hylshållaren:2.

Placera hylsan i hylshållaren med den öppna änden uppåt.
Se till att hylsan sitter ordentligt fast innan du påbörjar trimningen.
Utför trimning, primer pocket reaming, neck reaming och deburring enligt de specifika
instruktionerna för varje process.
Kontrollera noggrant resultatet efter varje steg för att säkerställa kvaliteten.

Avfallshantering
Kasta trasiga eller slitna hylshållare enligt lokala avfallsföreskrifter.
Återvinn material där det är möjligt för att minska miljöpåverkan.
Blanda inte hylshållare med farligt avfall.

Kontaktinformation för ytterligare support
För frågor eller mer information om säkerhet och användning av L.E. Wilson Rifle Case Holder, vänligen kontakta
tillverkaren eller återförsäljaren där produkten köptes. Se till att ha produktens modellnummer och
inköpsinformation tillgänglig för snabbare hjälp.



Genom att följa dessa säkerhetsinstruktioner kan du säkerställa en säker och effektiv användning av L.E. Wilson
Rifle Case Holder. Tack för att du tar ansvar för din säkerhet och produktsäkerhet.
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